
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 780/2011 AL COMISIEI 

din 4 august 2011 

de derogare de la Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 și de la Regulamentul (UE) nr. 65/2011 în ceea 
ce privește reducerea cuantumului ajutoarelor de stat în cazul transmiterii cu întârziere a cererilor 

unice referitoare la Portugalia continentală pentru anul 2011 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului 
din 20 septembrie 2005 privind sprijinul pentru dezvoltare 
rurală acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare 
rurală (FEADR) ( 1 ), în special articolul 91, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului 
din 19 ianuarie 2009 de stabilire a unor norme comune pentru 
sistemele de ajutor direct pentru agricultori în cadrul politicii 
agricole comune și de instituire a anumitor sisteme de ajutor 
pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) 
nr. 1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 și de 
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 ( 2 ), în special 
articolul 142 litera (c), 

întrucât: 

(1) Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei din 
30 noiembrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare 
a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului în ceea 
ce privește ecocondiționalitatea, modularea și sistemul 
integrat de administrare și control în cadrul schemelor 
de ajutor direct pentru agricultori prevăzute de regula­
mentul respectiv, precum și de aplicare a Regulamentului 
(CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește 
ecocondiționalitatea în cadrul schemei de ajutoare 
prevăzute pentru sectorul vitivinicol ( 3 ) stabilește, la 
articolul 23 alineatul (1), că, în cazul depunerii cu 
întârziere a unei cereri de ajutor, precum și a docu­
mentelor, contractelor și declarațiilor de care depinde 
eligibilitatea pentru ajutorul respectiv, se aplică anumite 
reduceri. 

(2) Conform prevederilor articolului 8 alineatul (3) din Regu­
lamentul (UE) nr. 65/2011 al Comisiei din 27 ianuarie 
2011 de stabilire a normelor de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului în 
ceea ce privește punerea în aplicare a procedurilor de 
control și a ecocondiționalității în cazul măsurilor de 
sprijin pentru dezvoltare rurală ( 4 ), în cazul cererilor de 
plată introduse în temeiul titlului I din partea II a Regu­
lamentului (UE) nr. 65/2011 se aplică, mutatis mutandis, 
articolele 22 și 23 din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009. 

(3) Portugalia a pus în aplicare un sistem de cerere unică de 
ajutor care acoperă, în conformitate cu articolul 19 
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, mai 
multe scheme de sprijin. În speță, sunt incluse în 

cererea unică acele cereri depuse în cadrul schemei de 
plată unică în temeiul titlului III din Regulamentul (CE) 
nr. 73/2009, cererile de prime pentru ovine și caprine în 
temeiul articolului 35 din Regulamentul (CE) 
nr. 1121/2009 al Comisiei din 29 octombrie 2009 de 
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) 
nr. 73/2009 al Consiliului în ceea ce privește schemele 
de ajutor pentru fermieri prevăzute în titlurile IV și V din 
regulamentul respectiv ( 5 ) și anumite cereri pentru 
ajutoare acordate în temeiul Regulamentului (CE) 
nr. 1698/2005. 

(4) Conform articolului 11 alineatul (2) din Regulamentul 
(CE) nr. 1122/2009 și articolului 8 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 65/2011, Portugalia a stabilit 
data de 15 mai a anului de depunere a cererilor ca 
dată limită până la care pot fi depuse cererile unice 
aferente anului 2011. În ceea ce privește cererile unice 
care includ și o cerere de primă pentru ovine și caprine, 
în conformitate cu articolul 35 alineatul (2) din Regula­
mentul (CE) nr. 1121/2009, Portugalia a stabilit data de 
30 aprilie a anului de depunere a cererilor ca fiind ultima 
zi în care mai pot fi depuse cererile de primă pentru 
ovine și caprine aferente anului 2011. 

(5) În conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (CE) 
nr. 1122/2009, în cazul în care data limită de depunere 
a unei cereri de ajutor sau a oricăror documente justifi­
cative, contracte sau declarații în temeiul titlului II din 
partea II a Regulamentului (CE) nr. 1122/2009 este o zi 
de sărbătoare oficială, zi de sâmbătă sau de duminică, 
respectiva dată limită se prelungește până în prima zi 
lucrătoare care urmează. Prin urmare, în anul 2011 pot 
fi depuse cereri unice cel târziu până la 16 mai 2011, 
aceasta fiind prima zi lucrătoare care urmează după 
15 mai 2011. În cazul aparte al cererilor unice care 
includ și cereri de primă pentru ovine și caprine, 
cererile de acest tip pot fi transmise cel târziu până la 
2 mai 2011, aceasta fiind prima zi lucrătoare care 
urmează după 30 aprilie 2011. 

(6) În conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) 
nr. 1122/2009, pentru a permite implementarea 
sistemului de control, statele membre trebuie să asigure 
fiabilitatea identificării parcelelor agricole, iar cererea 
unică trebuie să fie însoțită de documentele de identi­
ficare a parcelelor. 

(7) În vederea contracarării deficiențelor legate de identi­
ficarea parcelelor agricole, constatate cu regularitate în 
trecut, Portugalia a pus în aplicare un „Plan de acțiune”, 
în colaborare cu Comisia. Acest angajament include în 
special actualizarea sistemului de identificare a parcelelor 
agricole (SIPA) în Portugalia.
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(8) În vederea implementării acestor angajamente, Portugalia 
și-a îmbunătățit capacitatea administrativă de a primi 
cererile de ajutor și, față de anul 2010, a devansat data 
de începere a primirii cererilor de ajutor, stabilind-o la 
1 februarie 2011. 

(9) Cu toate acestea, Portugalia s-a confruntat cu circum­
stanțe excepționale în ceea ce privește gestionarea 
cererilor unice pentru anul 2011 referitoare la Portugalia 
continentală. În mod deosebit, din cauza finalizării cu 
întârziere a fotointerpretării unui număr de 1 800 000 
de parcele de către un contractant extern, SIPA nu a 
putut fi actualizat în conformitate cu programul 
prevăzut. Fermierii au primit, așadar, informațiile actua­
lizate privind parcelele de-abia la 21 februarie 2011. 

(10) Având în vedere capacitatea tehnică existentă în 
Portugalia, care fusese deja îmbunătățită în vederea imple­
mentării „Planului de acțiune”, această situație a afectat 
capacitatea solicitanților de a depune cererile unice de 
ajutor pentru Portugalia continentală în termenul limită 
prevăzut la articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul 
(CE) nr. 1122/2009 și articolul 35 alineatul (2) din Regu­
lamentul (CE) nr. 1121/2009. 

(11) Aceste dificultăți au fost agravate de faptul că procedura 
de depunere a cererilor în Portugalia este deosebit de 
îndelungată, având în vedere faptul că în urma actua­
lizării SIPA fermierii trebuie să verifice cu atenție rectifi­
cările aduse limitelor parcelelor de referință. Respectarea 
termenelor limită de 16 mai 2011, respectiv 2 mai 2011, 
este deci deosebit de dificilă, dat fiind contextul general al 
„Planului de acțiune” și al angajamentelor asumate de 
Portugalia de a-și îmbunătăți sistemul integrat de admi­
nistrare și control. 

(12) Așadar, nu este oportună aplicarea reducerilor prevăzute 
de Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 pe motivul trans­
miterii cu întârziere a cererilor unice în cazul acelor 
fermieri care și-au creat cererile unice referitoare la 
Portugalia continentală în sistemul de cereri electronice 
până cel târziu la data de 16 mai 2011 sau, în cazul 
primei pentru ovine și caprine, până cel târziu la data de 
2 mai 2011, și care și-au finalizat sau și-au transmis 
cererea în cel mult 14 zile calendaristice după 16 mai 
2011, respectiv 2 mai 2011. 

(13) În mod similar, prin derogare de la articolul 8 alineatul 
(3) din Regulamentul (UE) nr. 65/2011 și referitor la 
cererile de plată depuse pentru Portugalia continentală 
în temeiul titlului I din partea II a Regulamentului (UE) 
nr. 65/2011, nu este oportună aplicarea reducerilor pe 
motivul transmiterii cu întârziere a cererilor unice 

create în sistemul de cereri electronice cel târziu la data 
de 16 mai 2011 și finalizate și transmise în cel mult 14 
zile calendaristice după 16 mai 2011. 

(14) Deoarece derogările propuse se referă la cererile unice 
depuse pentru anul de ajutoare 2011, este oportună 
aplicarea retroactivă a prezentului regulament. 

(15) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt 
conforme cu avizul Comitetului pentru dezvoltare 
rurală și al Comitetului de gestionare a plăților directe, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

(1) Prin derogare de la articolul 23 alineatul (1) din Regula­
mentul (CE) nr. 1122/2009, pentru anul de depunere a cererilor 
2011 nu se aplică reduceri pe motivul depunerii cu întârziere a 
cererilor unice în cazul fermierilor care și-au creat cererile unice 
pentru Portugalia continentală în sistemul de cereri electronice 
până cel târziu la data de 16 mai 2011 și care și-au finalizat și 
depus cererile în cel mult 14 zile calendaristice după data de 
16 mai 2011. 

(2) Prin derogare de la articolul 23 alineatul (1) din Regula­
mentul (CE) nr. 1122/2009, în cazul în care cererile unice 
pentru anul 2011 includ o cerere de primă pentru ovine și 
caprine, nu se aplică reduceri pe motivul depunerii cu întârziere 
a cererilor unice în cazul fermierilor care și-au creat cererile 
unice pentru Portugalia continentală în sistemul de cereri elec­
tronice până cel târziu la data de 2 mai 2011 și care și-au 
finalizat și depus cererile în cel mult 14 zile calendaristice 
după data de 2 mai 2011. 

Articolul 2 

Prin derogare de la articolul 8 alineatul (3) din Regulamentul 
(UE) nr. 65/2011, pentru anul de depunere a cererilor 2011 nu 
se aplică reducerile prevăzute la articolul 23 alineatul (1) din 
Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 în cazul cererilor de plată 
depuse pentru Portugalia continentală în temeiul titlului I din 
partea II a Regulamentului (UE) nr. 65/2011 pe motivul 
depunerii cu întârziere a cererilor unice, dacă aceste cereri au 
fost create în sistemul de cereri electronice până cel târziu la 
data de 16 mai 2011 și au fost finalizate și depuse în cel mult 
14 zile calendaristice după 16 mai 2011. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezenta decizie se aplică de la 1 ianuarie 2011.
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 august 2011. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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